FICHE DE DONNEES DE SECURITE (Reglement (CE) n°1907/20R&ACH) Version 14.1 (28/12/2020) - Page 1/10
NAUTIX
NAUTIX GRIP (PART A)

FICHE DE DONNEES DE SECURITE
(Réglement REACH (CE) n° 1907/2006 - n° 2015/830)

RUBRIQUE 1 : IDENTIFICATION DE LA SUBSTANCE/DU MELANGE ET DE LA SO CIETE/L'ENTREPRISE
1.1. Identificateur de produit

Nom du produit : NAUTIX GRIP (PART A)
UFIl: YV2R-G4NM-R10E-KECG

1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la siance ou du mélange et utilisations déconseillées
Peinture bi-composant a fonction spéciale pourchaét navire
Mélange contenant moins de 0,1% de monomére decgiasate d'hexaméthyléne (CAS 822-06-0).
Usage professionnel recommandé.
1.3. Renseignements concernant le fournisseur deflahe de données de sécurité
Raison Sociale : NAUTIX.
Adresse : PA Les 5 Chemins, 24 rue Nicolas Appes2B8Guidel. FRANCE.
Téléphone : +33 (0)2 97 65 32 69. Fax: +32 @) 65 03 54.
FDS@nautix.com
http://www.nautix.com/
Request MSDS at / demande de FDS : http://peintaméxfr/contact/
1.4. Numéro d"appel d"urgence : +33 (0)1 45 42 59.5
Société/Organisme : INRS (France).
Autres numéros d'appel d'urgence
Centre Antipoison : 0140054848

RUBRIQUE 2 : IDENTIFICATION DES DANGERS
2.1. Classification de la substance ou du mélange
Conformément au reglement (CE) n° 1272/2008 et sedagtations.
Liquide inflammable, Catégorie 3 (Flam. Lig. 3, H226
Irritation cutanée, Catégorie 2 (Skin Irrit. 2, H315
Toxicité chronique pour le milieu aquatique, Catég8r(Aquatic Chronic 3, H412).
2.2. Eléments d"étiquetage
Conformément au reglement (CE) n° 1272/2008 et sedagtations.
Pictogrammes de danger :

GHS02 GHSO07

Mention d'avertissement :

ATTENTION

Mentions de danger et informations additionnellesies dangers :

H226 Liquide et vapeurs inflammables.

H315 Provoque une irritation cutanée.

H412 Nocif pour les organismes aquatiques, entdésesffets néfastes a long terme.

Conseils de prudence - Généraux :

P102 Tenir hors de portée des enfants.

Conseils de prudence - Prévention :

P210 Tenir a I'écart de la chaleur, des surfacesde®a des étincelles, des flammes nues et dedatre
source d'inflammation. Ne pas fumer.

P280 Porter des gants de protection et un équipetegntotection des yeux

Conseils de prudence - Elimination :

P501 Eliminer le contenu/récipient dans un contaipeévu a cet effet.
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2.3. Autres dangers
En cas de formation de poussiéres par un traiteméctnique (pongage, sciage, etc...), ces pousgerevent avoir un effet irritant par
inhalation et pour les yeux.
Le mélange ne contient pas de 'Substances extrémgréonccupantes' (SVHC)>= 0.1% publiées par |"’AgeBaropéenne des Produits
Chimiques (ECHA) selon I"article 57 du REACH : httpcHe.europa.eu/fr/candidate-list-table
Le mélange ne répond pas aux critéres applicabblesngélanges PBT ou vPvB, conformément a I'annexedtilteglement REACH (CE) n°
1907/2006.

RUBRIQUE 3 : COMPOSITION/INFORMATIONS SUR LES COMPOSANTS

3.2. Mélanges
Composition :
Identification (CE) 1272/2008 Note %
INDEX: 649 _356_004 GHS09, GHS07, GHS08, GHS02 10<=x% <25
CAS: 64742-95-6 Dgr
EC: 918-668-5 Flam. Lig. 3, H226
REACH: 01-2119455851-35 Asp. Tox. 1, H304
STOT SE 3, H335
NAPHTA STOT SE 3, H336
Aquatic Chronic 2, H411
INDEX: 601-022-00-9 GHS02, GHS07 C 10<=x% <25
CAS: 1330-20-7 Wng [1]
EC: 215-535-7 Flam. Lig. 3, H226
REACH: 01-2119488216-32-XXXX Acute Tox. 4, H332
Acute Tox. 4, H312
XYLENE Skin Irrit. 2, H315
INDEX: NTX011 GHSO07, GHS05, GHS08 [2] 0<=x%<25
Dgr
ZN-BASED CATALYST Acute Tox. 4, H312
Skin Corr. 1B, H314
Eye Dam. 1, H318
STOT SE 3, H335
Repr. 2, H361
Aquatic Chronic 3, H412

(Texte complet des phrases H: voir la section 16)

Informations sur les composants :
[1] Substance pour laquelle il existe des valeinnggés d'exposition sur le lieu de travail.
[2] Substance cancérogéne, mutagéne ou reprotof@uR).

RUBRIQUE 4 : PREMIERS SECOURS

D'une maniére générale, en cas de doute ou sydgg@mes persistent, toujours faire appel a unetiéd
NE JAMAIS rien faire ingérer & une personne incieTge.

4.1. Description des premiers secours

En cas d'inhalation :
Si la respiration est irréguliére ou arrétée, pradi la respiration artificielle et faire appal@médecin.

En cas de contact avec les yeux :
Laver abondamment avec de I'eau douce et propeatdl’b minutes en maintenant les paupiéres écartées
S'il apparait une douleur, une rougeur ou une gioelle, consulter un ophtalmologiste.

En cas de contact avec la peau :
Enlever les vétements imprégnés et laver soignearsiglan peau avec de I'eau et du savon ou utiliserettoyant connu.
Prendre garde au produit pouvant subsister enpreda et les vétements, la montre, les chaussures,
Lorsque la zone contaminée est étendue et/oppdrait des Iésions cutanées, il est nécessagerdelter un médecin ou de faire transférer
en milieu hospitalier.

En cas d'ingestion :
Ne rien faire absorber par la bouche.
En cas d'ingestion, si la quantité est peu imptetapas plus d'une gorgée), rincer la bouche dedeau et consulter un médecin.
Garder au repos. Ne pas faire vomir.
Faire immédiatement appel a un médecin et lui neofiitiquette.

En cas d'ingestion accidentelle appeler un médpcirr juger de l'opportunité d'une surveillance ‘endraitement ultérieur en milieu
hospitalier, si besoin est. Montrer I'étiquette.
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4.2. Principaux symptomes et effets, aigus et difiés
Aucune donnée n'est disponible.

4.3. Indication des éventuels soins médicaux immeds et traitements particuliers nécessaires
Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 5 : MESURES DE LUTTE CONTRE L' INCENDIE
Inflammable.
Les poudres chimiques, le dioxyde de carbone etlg®s gaz extincteurs conviennent pour de fetits
5.1. Moyens d’extinction
Refroidir les emballages a proximité des flammes.
Moyens d extinction appropriés
En cas d'incendie, utiliser :
- eau pulvérisée ou brouillard d'eau
- eau avec additif AFFF (Agent Formant Film Flotjan
- halons
- mousse
- poudres polyvalentes ABC
- poudres BC
- dioxyde de carbone (CO2)
Empécher les effluents de la lutte contre le fepé&eétrer dans les égouts ou les cours d'eau.
Moyens d extinction inappropriés
En cas d'incendie, ne pas utiliser :
- jetd'eau
5.2. Dangers particuliers résultant de la substanceu du mélange
Un incendie produira souvent une épaisse fumée nafexposition aux produits de décomposition pewmporter des risques pour la santé.
Ne pas respirer les fumées.
En cas d'incendie, peut se former :
- monoxyde de carbone (CO)
- dioxyde de carbone (CO2)
5.3. Conseils aux pompiers
Les intervenants seront équipés d'appareils degiioh respiratoire autonomes isolants.

RUBRIQUE 6 : MESURES A PRENDRE EN CAS DE DISPERSION ACCIDENTELLE
6.1. Précautions individuelles, équipement de prottion et procédures d urgence
Se référer aux mesures de protection énuméréededansriques 7 et 8.
Pour les non-secouristes
A cause des solvants organiques contenus danddageé éliminer les sources d'ignition et ventiésr locaux.
Eviter tout contact avec la peau et les yeux.
Pour les secouristes
Les intervenants seront équipés d'équipementsadeqgpions individuelles appropriés (Se référer ataique 8).
6.2. Précautions pour la protection de I"environneent

Contenir et recueillir les fuites avec des matériahgorbants non combustibles, par exemple : sable, vermiculite, terre de diatomées
dans des fiits en vue de I'élimination des déchets.

Empécher toute pénétration dans les égouts ou daas.
Si le produit contamine des nappes d'eau, riviéuesgouts, alerter les autorités compétentes sedqorocédures réglementaires.
Placer des flts en vue de I'élimination de dédléetgpérés selon les réglementations en vigueur lvoubrique 13).
6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nejtage
Nettoyer de préférence avec un détergent, éuitididation de solvants.
6.4. Référence a d"autres rubriques
Aucune donnée n'est disponible.
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RUBRIQUE 7 : MANIPULATION ET STOCKAGE
Les prescriptions relatives aux locaux de stoclsage applicables aux ateliers ou est manipulé lamgé.
7.1. Précautions a prendre pour une manipulation s& danger
Se laver les mains apres chaque utilisation.
Enlever et laver les vétements contaminés avatitisation.
Assurer une ventilation adéquate, surtout dansrdsoits clos.
Enlever les vétements contaminés et I'équipemeptatection avant d entrer dans une zone de regtanr

Prévention des incendies :
Manipuler dans des zones bien ventilées.
Les vapeurs sont plus lourdes que l'air. Elles peuse répandre le long du sol et former des métaagplosifs avec I'air.

Empécher la création de concentrations inflammatesxplosives dans l'air et éviter les concemtnatide vapeurs supérieures aux valeurs
limites d'exposition professionnelle.

Eviter l'accumulation des charges électrostatiqves des branchements sur la terre.
Le mélange peut se charger électrostatiquementtrarteujours a la terre lors des transvasememdePdes chaussures et des vétements
antistatiques et réaliser les sols en matériaucomatucteur.
Utiliser le mélange dans des locaux dépourvus die ttamme nue ou autres sources d'ignition, esguer un équipement électrique protégé.
Garder les emballages solidement fermés et legridoides sources de chaleur, d'étincelles et derfés nues.
Ne pas utiliser des outils pouvant provoquer dieeélies. Ne pas fumer.
Interdire l'accés aux personnes non autorisées.
Equipements et procédures recommandés :
Pour la protection individuelle, voir la rubrique 8
Observer les précautions indiquées sur l'étiqutts que les réglementations de la protectiorrakatl.
Les emballages entamés doivent étre refermés smgnent et conservés en position verticale.
Equipements et procédures interdits :
Il est interdit de fumer, manger et boire danddeaux ou le mélange est utilisé.
Ne jamais ouvrir les emballages par pression.
7.2. Conditions d'un stockage sir, y compris d'événelles incompatibilités
Aucune donnée n'est disponible.
Stockage
Conserver hors de la portée des enfants.
Conserver le récipient bien fermé, dans un endegies bien ventilé.
Conserver a I'écart de toute source d'ignition paefumer.
Tenir éloigné de toute source d'ignition, de chaédwde la lumiére solaire directe.
Eviter I'accumulation de charges électrostatiques.
Le sol des locaux sera imperméable et formera teidet rétention afin qu'en cas de déversementexteid le liquide ne puisse se répandre
au dehors.
Emballage
Toujours conserver dans des emballages d'un maiéeatique a celui d'origine.
7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliere(s)
Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 8 : CONTROLES DE L'EXPOSITION/PROTECTION INDIVIDUELLE
8.1. Parametres de contrble

Valeurs limites d'exposition professionnelle :
- Union européenne (2019/1831, 2017/2398, 2017/26@9/161, 2006/15/CE, 2000/39/CE, 98/24/CE)

CAS VME-mg/m3 |VME-ppm : |VLE-mg/m3 :|VLE-ppm: |Notes
1330-20-7 221 50 442 100 Peau
- ACGIH TLV (American Conference of Governmental Isttial Hygienists, Threshold Limit Values, 2010) :
CAS TWA : STEL : Ceiling : Définition : | Critéres :
1330-20-7 100 ppm 150 ppm A4; BEI
- Allemagne - AGW (BAUA - TRGS 900, 08/08/2019) :
CAS VME : VME : DépassementRemarques
1330-20-7 100 ppm 2(I™]™)
440 mg/m3
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- Belgique (Arrété du 09/03/2014, 2014) :
CAS TWA: STEL : Ceiling : Définition : | Critéres :
1330-20-7 50 ppm 100 ppm D
221 mg/m3 442 mg/m3

- France (INRS - ED984 / 2019-1487) :

CAS VME-ppm: |VME-mg/m3 ]VLE-ppm: |VLE-mg/m3 :|Notes TMP N° :
1330-20-7 50 221 100 442 * 4 Bis. 84. *
- Finlande (HTP-varden 2016) :

CAS TWA : STEL : Ceiling : Définition : | Critéres :

1330-20-7 50 ppm 100 ppm

220 mg/m3 440 mg/m3
- Hong-Kong (Code of practice on control of air imifigs (Chemicals substances) in the workplace, @22 :

CAS TWA: STEL : Ceiling : Définition : | Critéres :
1330-20-7 100 ppm 150 ppm - - -

- Pays Bas / MAC-waarde (10 december 2014) :

CAS TWA: STEL : Ceiling : Défintion : | Critéres :
1330-20-7 210 mg/m3 442 mg/m3 Huid

8.2. Contrdles de |"exposition
Mesures de protection individuelle, telles que lesquipements de protection individuelle

Pictogramme(s) d'obligation du port d'équipemeetprbtection individuelle (EPI) :

Utiliser des équipements de protection individupliepres et correctement entretenus.
Stocker les équipements de protection individuddies un endroit propre, a I'écart de la zone daitra

Lors de l'utilisation, ne pas manger, boire ou funfgnlever et laver les vétements contaminés anautilisation. Assurer une ventilation
adéquate, surtout dans les endroits clos.

Protection des yeux / du visage

Eviter le contact avec les yeux.

Utiliser des protections oculaires congues comseprojections de liquide.

Avant toute manipulation, il est nécessaire dequates lunettes de sécurité conformes a la normeMNIE66.

Avant toute manipulation de poudres ou émissiopalgssieres, il est nécessaire de porter des lsnesque conformes a la norme NF
EN166.

Protection des mains
Utiliser des gants de protection appropriés résistaux agents chimiques conformes a la norme NE7EN
La sélection des gants doit étre faite en fonatiefapplication et de la durée d'utilisation astpale travail.

Les gants de protection doivent étre choisis ewtfon du poste de travail : autres produits chirempouvant étre manipulés, protections
physiques nécessaires (coupure, piglre, protetttemmique), dextérité demandée.

Type de gants conseillés :

- PVA (Alcool polyvinylique)

- Gants imperméables conformes a la norme NF EN374
Protection du corps

Eviter le contact avec la peau.

Porter des vétements de protection appropriés.

En cas de fortes projections, porter des vétenamzrotection chimique étanches aux liquides (8jpeonformes a la norme NF EN14605
pour éviter tout contact avec la peau.

Porter des vétements de protection chimique cdesreroduits chimiques solides, particules en susipa dans l'air (type 5) conformes a la
norme NF EN13982-1 pour éviter tout contact avemeiau.

En cas de risque d'éclaboussures, porter des véteimhe protection chimique (type 6) conformes ademe NF EN13034 pour éviter tout
contact avec la peau.

Le personnel portera un vétement de travail régarient lavé.

Aprés contact avec le produit, toutes les partiesaips souillées devront étre lavées.

Protection respiratoire

Eviter l'inhalation des poussiéres.

Porter un demi-masque filtrant contre les poussi@rasage unique conforme a la norme NF EN149.
Classe :

- FFP1

Filtre(s) anti-gaz et vapeurs (Filtres combinésjfoome(s) a la norme NF EN14387 :

- A1 (Marron)
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RUBRIQUE 9 : PROPRIETES PHYSIQUES ET CHIMIQUES

9.1. Informations sur les propriétés physiques etimiques essentielles

Informations générales
Etat Physique :

Liquide Visqueux.

Informations importantes relatives a la santé, a lsécurité et a I'environnement

pH:

pH en solution aqueuse :
Point d'ébullition :

Point d'éclair :
Inflammabilité (solide, gaz) :

Dangers d'explosion,limite inférieure d”explosivité) :
Dangers d'explosion,limite supérieure d explosi{#t :

Propriétés comburantes :
Pression de vapeur (50°C) :
Densité de vapeur :

Densité :

Miscibilité :

Hydrosolubilité :
Liposolubilité :

Coefficient de partage n-octanol/eau :

Viscosité :
Taux d'évaporation :
Point/intervalle de fusion :
Point/intervalle d'auto-inflammation :
Point/intervalle de décomposition :
Conductivité :
% COV :

9.2. Autres informations
CoV (g/) :

Non concerné.

Non précisé.
155 °C.
39.00 °C.

Non précisé.
0.7
7.0

Non précisé.

Inférieure a 110 kP& (fat).

3.7
1.21
Non précisé.
Insoluble. n/a
Non précisé.
Non précisé.
9000cps
non mesuré
Non concerné.
400 °C.
Non concerné.
Non précisé.
27

324

RUBRIQUE 10 : STABILITE ET REACTIVITE

10.1. Réactivité
Aucune donnée n'est disponible.
10.2. Stabhilité chimique

Ce mélange est stable aux conditions de manipulatide stockage recommandées dans la rubrique 7.

10.3. Possibilité de réactions dangereuses

Exposé a des températures élevées, le mélangedggager des produits de décomposition dangerelsxqie monoxyde et dioxyde de

carbone, fumées, oxyde d'azote.
10.4. Conditions a éviter

Tout appareil susceptible de produire une flamme®porter a haute température une surface meétal(iordleurs, arcs électriques, fours...)

sera banni des locaux.
Eviter :

- I'accumulation de charges électrostatiques

- I'échauffement
- la chaleur
- des flammes et surfaces chaudes
- la formation de poussiéres

10.5. Matieres incompatibles
Aucune donnée n'est disponible.

10.6. Produits de décomposition dangereux
La décomposition thermique peut dégager/former :

- monoxyde de carbone (CO)
- dioxyde de carbone (CO2)
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RUBRIQUE 11 : INFORMATIONS TOXICOLOGIQUES
11.1. Informations sur les effets toxicologiques

L'exposition aux vapeurs de solvants contenus @an®lange au-dela des limites d'exposition indégugeut conduire a des effets néfastes
pour la santé, tels que l'irritation des muqueesek systéme respiratoire, affection des reindpuet du systéme nerveux central.

Les symptdmes se produiront entre autres sous fdenmeéphalées, étourdissements, vertiges, fatagibénie musculaire, et dans les cas
extrémes, perte de conscience.

Peut entrainer des lésions cutanées réversiblies, ¢qg'une inflammation de la peau ou la formatigmythémes et d'escarres ou d'oedemes, a
la suite d'une exposition allant jusqu'a quatraé=u

Les contacts prolongés ou répétés avec le mélaegeept enlever la graisse naturelle de la peauatoguer ainsi des dermatites non
allergiques de contact et une absorption a trd\égmisierme.

Des éclaboussures dans les yeux peuvent provogaerriations et des dommages réversibles.

En cas de formation de poussiéres par un traiteméctnique (pongage, sciage, etc...), ces pousgerevent avoir un effet irritant par
inhalation et pour les yeux.

11.1.1. Substances
Aucune information toxicologique n'est disponible s substances.
11.1.2. Mélange
Aucune information toxicologique n'est disponihle e mélange.
Monographie(s) du CIRC (Centre International de Reberche sur le Cancer) :
CAS 1330-20-7 : CIRC Groupe 3 : L'agent est inclassgidet a sa cancérogénicité pour I'homme.
Substance(s) décrite(s) dans une fiche toxicologigule I'INRS (Institut National de Recherche et de &urité) :
- Xylene (mélange d'isomeéres) (CAS 1330-20-7): Vaiiiche toxicologique n° 77.
- Solvant naphta aromatique Iéger (CAS 64742-95/6i. la fiche toxicologique n° 106.

RUBRIQUE 12 : INFORMATIONS ECOLOGIQUES
Nocif pour les organismes aquatiques, entrainefiets a long terme.
Tout écoulement du produit dans les égouts oudessa'eau doit étre évité.
12.1. Toxicité
12.1.2. Mélanges
Aucune information de toxicité aquatique n'est disple sur le mélange.
12.2. Persistance et dégradabilité
Aucune donnée n'est disponible.
12.3. Potentiel de bioaccumulation
Aucune donnée n'est disponible.
12.4. Mobilité dans le sol
Aucune donnée n'est disponible.
12.5. Résultats des évaluations PBT et vPvB
Aucune donnée n'est disponible.
12.6. Autres effets néfastes
Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 13 : CONSIDERATIONS RELATIVES A L’ELIMINATION

Une gestion appropriée des déchets du mélange é¥@on récipient doit étre déterminée conforméraemt dispositions de la directive
2008/98/CE.

13.1. Méthodes de traitement des déchets
Ne pas déverser dans les égouts ni dans les cearts d
Déchets :

La gestion des déchets se fait sans mettre en denganté humaine et sans nuire a I'environnems¢mgtamment sans créer de risque pour
|'eau, l'air, le sol, la faune ou la flore.

Recycler ou éliminer conformément aux législatiomyvigueur, de préférence par un collecteur ou uneprise agréée.
Ne pas contaminer le sol ou 'eau avec des déaiefsas procéder a leur élimination dans I'envieoment.
Emballages souillés :
Vider complétement le récipient. Conserver I'étitgistir le récipient.
Remettre a un éliminateur agréé.
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RUBRIQUE 14 : INFORMATIONS RELATIVES AU TRANSPORT

Transporter le produit conformément aux disposgtida I'ADR pour la route, du RID pour le rail, d&DG pour la mer, et de I'OACI/IATA
pour le transport par air (ADR 2019 - IMDG 2018 - OAATA 2020).

14.1. Numéro ONU
1263
14.2. Désignation officielle de transport de I'ONU

UN1263=PEINTURES (y compris peintures, laques, émeouleurs, shellac, vernis, cirages, encausticgredyits d'apprét et bases liquides
pour laques) ou MATIERES APPARENTEES AUX PEINTURES@npris solvants et diluants pour peintures)

14.3. Classe(s) de danger pour le transport
- Classification:

3

14.4. Groupe d"emballage
1

14.5. Dangers pour I"environnement

14.6. Précautions particuliéres a prendre par |"utisateur

ADR/RID |Classe |Code Groupe |Etiquette |ldent. QL Dispo. EQ Cat. Tunnel
3 F1 1] 3 30 5L 163 367 650 |[E1 3 D/E

Si Q <4501, voir 2.2.3.1.5.1.

IMDG Classe |2°Etig |Groupe |QL FS Dispo. EQ Arrimage Séparation
manutention
3 - 1 5L F-E, S-E |163 223 367 |E1 Category A |-
955

si Q < 450 | voir IMDG 2.3.2.5.

IATA Classe |2°Etig. |Groupe |Passager |Passager |Cargo Cargo note EQ
3 - 1 355 60 L 366 220 L A3 A72 A192|E1
3 - 1 Y344 0L - - A3 A72 A192|E1

Pour les quantités limitées de marchandises damggesevoir 'ADR et I'IMDG chapitre 3.4 et le IATAgie 2.7.

Pour les quantités exceptées de marchandises easgsr voir I'’ADR et I'IMDG chapitre 3.5 et le IATrtie 2.6.
14.7. Transport en vrac conformément a I'annexe |l d la convention Marpol et au recueil IBC

Aucune donnée n'est disponible

RUBRIQUE 15 : INFORMATIONS REGLEMENTAIRES

15.1. Réglementations/Iégislation particulieres alsubstance ou au mélange en matiére de sécurité, shnté et d’environnement
Catégories de danger selon la partie 1 de I'Annexeréglement UE 2012/18:
- Liquide inflammable : P5 ¢

- Informations relatives a la classification et a'étiquetage figurant dans la rubrique 2 :
Les réglementations suivantes ont été prises epteom
- Réglement (CE) n° 1272/2008 maodifié par le reglenfei) n° 2020/217 (ATP 14)

- Informations relatives a I'emballage :
Aucune donnée n'est disponible.

- Etiquetage des COV présents dans les vernis, paines et dans les produits de retouche de véhiculE004/42/CE) :
La teneur en COV de ce produit, prét a I'emploidesmaximum 355 g/l.

Les valeurs limites européennes de COV dans le fir¢chatégorie [I1Ae) prét a I'emploi sont de 500 gyaximum en 2007 et de 400 g/l
maximum en 2010.

- Dispositions particulieres :
Aucune donnée n'est disponible.

- Tableaux des maladies professionnelles selon ledeodu Travail francais :
N° TMP  Libellé
4 Bis Affections gastro-intestinales provoquées pdrdnzéne, le toluéne, les xylénes et tous lesufisoeh renfermant.
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84 Affections engendrées par les solvants organitigeisles a usage professionnel :
84 hydrocarbures liquides aliphatiques ou cycliques saturés ou insaturés et leurs mélanges; hydrocarbures halogénés

liquides; dérivés nitrés des hydrocarbures aliphatiques; alcools, glycols, éthers de glycol; cétones; aldéhydes; éthers
aliphatiques et cycliques, dont le tétrahydrofurane; esters; diméthylformamide et diméthylacétamine; acétonitrile et
propionitrile; pyridine; diméthhylsulfone, diméthylsulfoxyde.

- Nomenclature des installations classées (Versidi d'avril 2019, prise en compte des disposition®da directive 2012/18/UE dite Seveso

3):
N° ICPE
2940

4331

Désignation de la rubrique Régime Rayon
Vernis, peinture, apprét, colle, enduit, eapp(ication, cuisson, séchage de) sur support qogle (métal, bois,
plastique, cuir, papier, textile) a I'exclusion :

- des activités de traitement ou d’emploi de gounsird asphaltes, de brais et de matieres bitumésegsuvertes

par la rubrique 1521,

- des activités couvertes par les rubriques 242480,

- des activités de revétement sur véhicules ehsragimoteurs couvertes par la rubrique 2930,

- ou de toute autre activité couverte explicitenm@artune autre rubrique.

1. Lorsque les produits mis en oeuvre sont a badiguides et lorsque |"application est faite parcgdé « au

trempé ». Si la quantité maximale de produits quifide d"étre présente dans I'installation est :

a) supérieure a 1 000 | A 1
b) supérieure & 100 |, mais inférieure ou égal®aal DC

2. Lorsque I"application est faite par tout procadée que le « trempé » (pulvérisation, enduction)

Si la quantité maximale de produits susceptiblére@ise en oeuvre est :

a) supérieure a 100 kg/j A 1
b) supérieure a 10 kg/j, mais inférieure ou égdle@kg/j DC

3. Lorsque les produits mis en oeuvre sont desngsulbase de résines organiques. Si la quantiiénala de

produits susceptible d"étre mise en oeuvre est :

a) supérieure a 200 kg/j A 1
b) supérieure a 20 kg/j, mais inférieure ou égae@kg/j DC

Nota : Le régime de classement est déterminé paoraa la quantité de produits mise en oeuvre

I'installation en tenant compte des coefficientamies.

Les quantités de produits a base de liquides imflables de 1ére catégorie (point éclair infériebis C) ou de

liquides halogénés, dénommées A, sont affectéesabefficient 1.

Les quantités de produits a base de liquides imflables de 2éme catégorie (point éclair supériedrgalia 55

°C) ou contenant moins de 10 % de solvants orgasiguenoment de I'emploi, dénommées B, sont affedfées
coefficient 1/2.

Si plusieurs produits de catégories différentes stlisés, la quantité Q retenue pour le classersera égale a :
Q=A+B/2.

Liquides inflammables de catégorie 2 ou catégda I'exclusion de la rubrique 4330.

La quantité totale susceptible d'étre présente kgrastallations y compris dans les cavités soaitees étant :

1. Supérieure ou égale a 1 000 t A 2
2. Supérieure ou égale a 100 t mais inférieur@@0Lt E
3. Supérieure ou égale a 50 t mais inférieure at 100 DC

Quantité seuil bas au sens de l'article R. 51151000 t.
Quantité seuil haut au sens de l'article R. 5118M000 t.

Régime = A: autorisation ; E: Enregistrement ; Dcldéation ; S: servitude d"utilité publique ; C: sus au contrdle périodique prévu par
I"article L. 512-11 du code de |"environnement.
Rayon = Rayon d’affichage en kilomeétres.

15.2. Evaluation de la sécurité chimique
Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 16 : AUTRES INFORMATIONS
Les conditions de travail de I'utilisateur ne nétent pas connues, les informations données dgrédente fiche de sécurité sont basées sur
I'état de nos connaissances et sur les réglenmmatnt nationales que communautaires.
Le mélange ne doit pas étre utilisé a d'autresassgge ceux spécifiés en rubrique 1 sans avoinobae préalable des instructions de
manipulation écrites.
Il est toujours de la responsabilité de l'utilismtele prendre toutes les mesures nécessaires ppandre aux exigences des lois et
réglementations locales.

Les informations données dans la présente fichdot@ées de sécurité doivent étre considérées cammealescription des exigences de
sécurité relatives a ce mélange et non pas commeganantie des propriétés de celui-ci.
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Libellé(s) des phrases mentionnées a la rubrique 3 :

H226 Liquide et vapeurs inflammables.

H304 Peut étre mortel en cas d'ingestion et de pia¥ dans les voies respiratoires.

H312 Nocif par contact cutané.

H314 Provoque de graves brilures de la peau etadegtésions des yeux.

H315 Provoque une irritation cutanée.

H318 Provoque de graves lésions des yeux.

H332 Nocif par inhalation.

H335 Peut irriter les voies respiratoires.

H336 Peut provoquer somnolence ou vertiges.

H361 Susceptible de nuire a la fertilité ou au feetu

H411 Toxique pour les organismes aquatiques, eetdas effets néfastes a long terme.

H412 Nocif pour les organismes aquatiques, entdésesffets néfastes a long terme.
Abréviations :

CMR :Cancérogéne, mutagene ou reprotoxique.

UFI : Unique Formula Identifier

ADR : Accord européen relatif au transport interoiadl de marchandises Dangereuses par la Route.
IMDG : International Maritime Dangerous Goods.

IATA : International Air Transport Association.

OACI : Organisation de I'Aviation Civile Internatidea

RID : Regulations concerning the International cgeiaf Dangerous goods by rail.
WGK : Wassergefahrdungsklasse ( Water Hazard Class).

GHSO02 : Flamme.

GHSO07 : Point d'exclamation.

PBT : Persistante, bioaccumulable et toxique.

VvPVB : Trés persistante et trés bioaccumulable.

SVHC : Substance of Very High Concern.
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FICHE DE DONNEES DE SECURITE
(Réglement REACH (CE) n° 1907/2006 - n° 2015/830)

RUBRIQUE 1 : IDENTIFICATION DE LA SUBSTANCE/DU MELANGE ET DE LA SO CIETE/L'ENTREPRISE
1.1. Identificateur de produit

Nom du produit : NAUTIX GRIP (PART B)
UFIl: DY2R-04C1-110W-8RXJ

1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la siance ou du mélange et utilisations déconseillées
Durcisseur pour peinture bi-composants.
Mélange contenant moins de 0,1% de monomére decgiasate d'hexaméthyléne (CAS 822-06-0).
Usage professionnel recommandé.
1.3. Renseignements concernant le fournisseur deflahe de données de sécurité
Raison Sociale : NAUTIX.
Adresse : PA Les 5 Chemins, 24 rue Nicolas Appes2B8Guidel. FRANCE.
Téléphone : +33 (0)2 97 65 32 69. Fax: +32 @) 65 03 54.
FDS@nautix.com
http://www.nautix.com/
Request MSDS at / demande de FDS : http://peintaméxfr/contact/
1.4. Numéro d"appel d"urgence : +33 (0)1 45 42 59.5
Société/Organisme : INRS (France).
Autres numéros d'appel d'urgence
Centre Antipoison : 0140054848

RUBRIQUE 2 : IDENTIFICATION DES DANGERS

2.1. Classification de la substance ou du mélange

Conformément au reglement (CE) n° 1272/2008 et sedagtations.
Liquide inflammable, Catégorie 3 (Flam. Lig. 3, H226
Sensibilisation cutanée, Catégorie 1 (Skin Send317).
Toxicité pour certains organes cibles (Expositioique), Catégorie 3 (STOT SE 3, H335).
Toxicité pour certains organes cibles (Expositioique), Catégorie 3 (STOT SE 3, H336).
Toxicité chronique pour le milieu aquatique, Catég@r(Aquatic Chronic 2, H411).

2.2. Eléments d"étiquetage

Conformément au reglement (CE) n° 1272/2008 et sedagtations.
Pictogrammes de danger :

GHSO02 GHSO07 GHS09

Mention d'avertissement :

ATTENTION

Identificateur du produit :

EC 918-668-5 NAPHTA

EC 931-274-8 HDI OLIGOMERS, ISOCYANURATE

Etiquetage additionnel :

EUH204 Contient des isocyanates. Peut produire waio@ allergique.
Mentions de danger et informations additionnellesies dangers :

H226 Liquide et vapeurs inflammables.

H317 Peut provoquer une allergie cutanée.

H335 Peut irriter les voies respiratoires.

H336 Peut provoquer somnolence ou vertiges.

H411 Toxique pour les organismes aquatiques, eetdas effets néfastes a long terme.
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Conseils de prudence -

P102

Conseils de prudence -

P210

P271
P280

Conseils de prudence -

P302 + P352
P333 + P313

Conseils de prudence -

P501
2.3. Autres dangers

Généraux :
Tenir hors de portée des enfants.
Prévention :

Tenir a I'écart de la chaleur, des surfacesde®a des étincelles, des flammes nues et dedatre
source d'inflammation. Ne pas fumer.

Utiliser seulement en plein air ou dans una@hbren ventilé.
Porter des gants de protection et un équipetegptotection des yeux
Intervention :
EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU: Laver abomdgent a I'eau claire.
En cas d'irritation ou d'éruption cueam®nsulter un médecin.
Elimination :
Eliminer le contenu/récipient dans un contaipeévu a cet effet.

Le mélange ne contient pas de 'Substances extrémgréonccupantes' (SVHC)>= 0.1% publiées par |"’AgeBaropéenne des Produits
Chimiques (ECHA) selon I"article 57 du REACH : httpche.europa.eu/fr/candidate-list-table

Le mélange ne répond pas aux critéres applicabblesngélanges PBT ou vPvB, conformément a I'annexe dilteglement REACH (CE) n°

1907/2006.

RUBRIQUE 3 : COMPOSITION/INFORMATIONS SUR LES COMPOSANTS

3.2. Mélanges

Composition :
Identification (CE) 1272/2008 Note %
INDEX: 649_356_004 GHS09, GHS07, GHS08, GHS02 50 <=x % < 100
CAS: 64742-95-6 Dgr
EC: 918-668-5 Flam. Lig. 3, H226
REACH: 01-2119455851-35 Asp. Tox. 1, H304

STOT SE 3, H335

NAPHTA STOT SE 3, H336

Aquatic Chronic 2, H411

INDEX: 28182_81_2 GHSO07 25 <=x% <50
CAS: 28182-81-2 Wng

EC: 931-274-8 Skin Sens. 1, H317

REACH: 01-2119485796-17-XXXX Acute Tox. 4, H332

HDI OLIGOMERS, ISOCYANURATE

STOT SE 3, H335

INDEX: 607-195-00-7
CAS: 108-65-6
EC: 203-603-9

ACETATE DE

REACH: 01-2119475791-29-xXxX

2-METHOXY-1-METHYLETHYLE

GHSO02 [1] 10<=x% <25
Wng
Flam. Liqg. 3, H226

INDEX: 122_51 0 GHSO07, GHS02 0<=x%<25
CAS: 122-51-0 Wng
EC: 204-550-4 Flam. Liqg. 3, H226
Skin Irrit. 2, H315
ORTHOFORMIATE DE TRIETHYLE Eye Irrit. 2, H319
INDEX: 649_356_00_4 GHS09, GHS07, GHS08, GHS02 0<=x%<25
CAS: 64742-95-6 Dgr
EC: 918-668-5 Flam. Lig. 3, H226
REACH: 01-2119455851-35 Asp. Tox. 1, H304
STOT SE 3, H335
NAPHTA STOT SE 3, H336

Aquatic Chronic 2, H411

ACETATE DE N-BUTYLE

INDEX: 607-025-00-1 GHS02, GHS07 [1] 0<=x%<25
CAS: 123-86-4 Wng

EC: 204-658-1 Flam. Lig. 3, H226

REACH: 01-2119485493-29-XXXx STOT SE 3, H336

EUH:066

(Texte complet des phrases H: voir la section 16)

Informations sur les composants :
[1] Substance pour laquelle il existe des valenniés d'exposition sur le lieu de travail.
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RUBRIQUE 4 : PREMIERS SECOURS
D'une maniéere générale, en cas de doute ou sydga&@mes persistent, toujours faire appel a unetiad
NE JAMAIS rien faire ingérer a une personne incaTge.
4.1. Description des premiers secours
En cas d'inhalation :
En cas d'inhalation massive, transporter le patidrir libre, le garder au chaud et au repos.

Si la personne est inconsciente, la placer enipondiatérale de sécurité. Avertir un médecin dansstles cas pour juger de I'opportunité
d’une surveillance et d"un traitement symptomatiguenilieu hospitalier.

Si la respiration est irréguliére ou arrétée, pradi la respiration artificielle et faire appal@médecin.
En cas de contact avec les yeux :
Laver abondamment avec de I'eau douce et propeatdl’b minutes en maintenant les paupiéres écartées
En cas de contact avec la peau :
Enlever les vétements imprégnés et laver soignearsiglan peau avec de I'eau et du savon ou utiliserettoyant connu.
Prendre garde au produit pouvant subsister enpreda et les vétements, la montre, les chaussures,
En cas de manifestation allergique, consulter udetia.
Lorsque la zone contaminée est étendue et/oppdrait des Iésions cutanées, il est nécessagerdelter un médecin ou de faire transférer
en milieu hospitalier.
En cas d'ingestion :
Ne rien faire absorber par la bouche.
En cas d'ingestion, si la quantité est peu imptetapas plus d'une gorgée), rincer la bouche dedeau et consulter un médecin.
Garder au repos. Ne pas faire vomir.
Faire immédiatement appel a un médecin et lui neofiitiquette.
En cas d'ingestion accidentelle appeler un médpcirr juger de l'opportunité d'une surveillance ‘e draitement ultérieur en milieu
hospitalier, si besoin est. Montrer I'étiquette.
4.2. Principaux symptomes et effets, aigus et difiés
Aucune donnée n'est disponible.
4.3. Indication des éventuels soins médicaux immeds et traitements particuliers nécessaires
Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 5 : MESURES DE LUTTE CONTRE L INCENDIE

Inflammable.

Les poudres chimiques, le dioxyde de carbone etlg®s gaz extincteurs conviennent pour de fetits
5.1. Moyens d’extinction

Refroidir les emballages a proximité des flammes gotter les risques d'éclatement des récipienis poession.
Moyens d extinction appropriés

En cas d'incendie, utiliser :

- eau pulvérisée ou brouillard d'eau

- eau avec additif AFFF (Agent Formant Film Flotjan

- halons

- mousse

- poudres polyvalentes ABC

- poudres BC

- dioxyde de carbone (CO2)

Empécher les effluents de la lutte contre le fepé&eétrer dans les égouts ou les cours d'eau.
Moyens d extinction inappropriés

En cas d'incendie, ne pas utiliser :

- jetd'eau
5.2. Dangers particuliers résultant de la substanceu du mélange

Un incendie produira souvent une épaisse fumée naiexposition aux produits de décomposition pewmporter des risques pour la santé.

Ne pas respirer les fumées.

En cas d'incendie, peut se former :

- monoxyde de carbone (CO)

- dioxyde de carbone (CO2)
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5.3. Conseils aux pompiers
Les intervenants seront équipés d'appareils degiioh respiratoire autonomes isolants.

RUBRIQUE 6 : MESURES A PRENDRE EN CAS DE DISPERSION ACCIDENTELLE
6.1. Précautions individuelles, équipement de prottion et procédures d urgence
Se référer aux mesures de protection énuméréedetansriques 7 et 8.
Pour les non-secouristes
A cause des solvants organiques contenus danddageé éliminer les sources d'ignition et ventiésr locaux.
Eviter d'inhaler les vapeurs.
Eviter tout contact avec la peau et les yeux.
Si les quantités répandues sont importantes, évdEpersonnel en ne faisant intervenir que desab@érs entrainés munis d'équipements de
protection.
Pour les secouristes
Les intervenants seront équipés d'équipementsadegions individuelles appropriés (Se référer @ukaique 8).
6.2. Précautions pour la protection de I"environneent

Contenir et recueillir les fuites avec des matériabgorbants non combustibles, par exemple : stdite, vermiculite, terre de diatomées
dans des flts en vue de I'élimination des déchets.

Empécher toute pénétration dans les égouts ou dmas.
Si le produit contamine des nappes d'eau, rivienesgouts, alerter les autorités compétentes $etgprocédures réglementaires.
Placer des fiits en vue de I'élimination de dédlgéeispérés selon les réglementations en vigueur levoilbrique 13).
6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nejtage
Nettoyer de préférence avec un détergent, éwitididation de solvants.
Les surfaces contaminées doivent étre trés rapictenettoyées.

Un décontaminant inflammable possible peut étrexpiimé en volume), eau (45 parties, éthanol opraggmanol (50 parties),ammoniaque
concentré (d=0.880)(5 parties). Un produit noraimiinable : carbonates de sodium (5 parties), eapd@kes).

Ces résidus doivent étre stockés en vue de I'éltraimaelon les réglements en vigueur (voir la nybei 13).
6.4. Référence a d"autres rubriques
Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 7 : MANIPULATION ET STOCKAGE

Les prescriptions relatives aux locaux de stoclsage applicables aux ateliers ou est manipulé lamgé.

Les personnes qui ont des antécédents de seraibiticutanée ne doivent en aucun cas manipuleétange.
7.1. Précautions a prendre pour une manipulation s& danger

Se laver les mains apres chaque utilisation.

Enlever et laver les vétements contaminés avatitisation.

Assurer une ventilation adéquate, surtout dansrdsoits clos.

Enlever les vétements contaminés et I"équipemeptatection avant d entrer dans une zone de regtanr
Prévention des incendies :

Manipuler dans des zones bien ventilées.

Les vapeurs sont plus lourdes que l'air. Elles peuse répandre le long du sol et former des métaagplosifs avec I'air.

Empécher la création de concentrations inflammataesxplosives dans I'air et éviter les concemtnatide vapeurs supérieures aux valeurs
limites d'exposition professionnelle.

Eviter l'accumulation des charges électrostatiquves des branchements sur la terre.

Le mélange peut se charger électrostatiquementtrarteujours a la terre lors des transvasememdePdes chaussures et des vétements
antistatiques et réaliser les sols en matériaucomatucteur.

Utiliser le mélange dans des locaux dépourvus die ttamme nue ou autres sources d'ignition, esguer un équipement électrique protégé.
Garder les emballages solidement fermés et legrédoides sources de chaleur, d'étincelles et derfés nues.
Ne pas utiliser des outils pouvant provoquer dieeélies. Ne pas fumer.
Interdire l'accés aux personnes non autorisées.
Equipements et procédures recommandés :
Pour la protection individuelle, voir la rubrique 8
Observer les précautions indiquées sur l'étiqutts que les réglementations de la protectiorrakatl.
Eviter l'inhalation des vapeurs. Effectuer en apjpaios toute opération industrielle qui s'y préte
Prévoir une aspiration des vapeurs a la sourcasbim, ainsi qu'une ventilation générale des Ircau

Prévoir également des appareils de protection nasjries pour certains travaux de courte duréearactere exceptionnel, ou pour des
interventions d'urgence.

Dans tous les cas, capter les émissions a la source
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Les emballages entamés doivent étre refermés smgment et conservés en position verticale.
Equipements et procédures interdits :
Il est interdit de fumer, manger et boire danddeaux ou le mélange est utilisé.
Ne jamais ouvrir les emballages par pression.

7.2. Conditions d'un stockage s(r, y compris d'évéunelles incompatibilités
Aucune donnée n'est disponible.

Stockage

Conserver hors de la portée des enfants.
Conserver le récipient bien fermé, dans un endeaiies bien ventilé.
Conserver a l'écart de toute source d'ignition paefumer.
Tenir éloigné de toute source d'ignition, de chaéule la lumiére solaire directe.
Eviter I'accumulation de charges électrostatiques.

Le sol des locaux sera imperméable et formera taidet rétention afin qu'en cas de déversementeteid le liquide ne puisse se répandre

au dehors.
Emballage

Toujours conserver dans des emballages d'un maideatique a celui d'origine.
7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliére(s)
Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 8 : CONTROLES DE L'EXPOSITION/PROTECTION INDIVIDUELLE
8.1. Parameétres de contrble
Valeurs limites d'exposition professionnelle :

- Union européenne (2019/1831

2017/2398, 2017/26@9/161, 2006/15/CE, 2000/39/CE, 98/24/CE)
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CAS VME-mg/m3 |VME-ppm : |VLE-mg/m3:|VLE-ppm: |Notes
108-65-6 275 50 550 100 Peau
123-86-4 241 50 723 150 \
- ACGIH TLV (American Conference of Governmental Isttial Hygienists, Threshold Limit Values, 2010) :
CAS TWA : STEL : Ceiling : Définition : | Critéres :
123-86-4 150 ppm 200 ppm
- Allemagne - AGW (BAUA - TRGS 900, 08/08/2019) :
CAS VME : VME : DépassementRemarques
108-65-6 50 ppm 1(1™)
270 mg/m3
123-86-4 62 ppm 2()
300 mg/m3

- Belgique (Arrété du 09/03/2014, 2014) :
CAS TWA: STEL : Ceiling : Définition : | Critéres :
108-65-6 50 ppm 100 ppm D

275 mg/m3 550 mg/m3
123-86-4 150 ppm 200 ppm

723 mg/m3 964 mg/m3
- France (INRS - ED984 / 2019-1487) :
CAS VME-ppm: |VME-mg/m3 ]VLE-ppm: |VLE-mg/m3 :|Notes TMP N° :
108-65-6 50 275 100 550 - -
123-86-4 150 710 200 940 - 84
- Finlande (HTP-varden 2016) :
CAS TWA: STEL : Ceiling : Définition : | Critéres :
108-65-6 50 ppm 100 ppm

270 mg/m3  |550 mg/m3
- Hong-Kong (Code of practice on control of air imiigs (Chemicals substances) in the workplace, @22 :
CAS TWA : STEL : Ceiling : Définition : | Critéres :
123-86-4 150 ppm 200 ppm - - -
- Pays Bas / MAC-waarde (10 december 2014) :
CAS TWA : STEL : Ceiling : Défintion : | Critéres :
108-65-6 550 mg/m3
123-86-4 100 ppm - - - -
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- USA / AIHA WEEL (American Industrial Hygiene Assiation, Workplace Environmental Exposure Limit12) :
CAS TWA: STEL : Ceiling : Définition : | Critéres :
108-65-6 50 ppm
8.2. Contrdles de |"exposition
Mesures de protection individuelle, telles que lesquipements de protection individuelle
Pictogramme(s) d'obligation du port d'équipemeetprbtection individuelle (EPI) :

000

Utiliser des équipements de protection individupliepres et correctement entretenus.
Stocker les équipements de protection individuddies un endroit propre, a I'écart de la zone daitra

Lors de l'utilisation, ne pas manger, boire ou funfgnlever et laver les vétements contaminés anautilisation. Assurer une ventilation
adéquate, surtout dans les endroits clos.

Protection des yeux / du visage

Eviter le contact avec les yeux.

Utiliser des protections oculaires congues comseprojections de liquide.

Avant toute manipulation, il est nécessaire dequates lunettes de sécurité conformes a la normeMNI66.
Protection des mains

Utiliser des gants de protection appropriés résistaux agents chimiques conformes a la norme NE7EN
La sélection des gants doit étre faite en fonatiediapplication et de la durée d'utilisation astpale travail.

Les gants de protection doivent étre choisis ewtion du poste de travail : autres produits chiragpouvant étre manipulés, protections
physiques nécessaires (coupure, piqlre, protetttemmique), dextérité demandée.

Type de gants conseillés :

- PVA (Alcool polyvinylique)

- Gants imperméables conformes a la norme NF EN374
- Gants antistatiques conformes a la norme NF ENI114
Protection du corps

Eviter le contact avec la peau.

Porter des vétements de protection appropriés.

En cas de fortes projections, porter des vétendmsrotection chimique étanches aux liquides (8peonformes a la norme NF EN14605
pour éviter tout contact avec la peau.

En cas de risque d'éclaboussures, porter des véteimhe protection chimique (type 6) conformes ademe NF EN13034 pour éviter tout
contact avec la peau.

Porter des vétements antistatiques en fibres rigsireu en fibres synthétiques résistant a hautgéeature conformes a la norme NF
EN1149.

Le personnel portera un vétement de travail régerient lavé.

Aprés contact avec le produit, toutes les partiesaips souillées devront étre lavées.

Protection respiratoire

Eviter l'inhalation des vapeurs.

En cas de ventilation insuffisante, porter un appagspiratoire approprié.

Lorsque les travailleurs sont confrontés a des etnations supérieures aux limites d'expositiaddivent porter un appareil de protection
respiratoire appropriés et agréés.

Filtre(s) anti-gaz et vapeurs (Filtres combinésjfoome(s) a la norme NF EN14387 :

- A1 (Marron)

RUBRIQUE 9 : PROPRIETES PHYSIQUES ET CHIMIQUES
9.1. Informations sur les propriétés physiques ethimiques essentielles
Informations générales

Etat Physique : Liquide Visqueux.
Informations importantes relatives a la santé, a lasécurité et a I'environnement

pH: Non concerné.

pH en solution aqueuse : Non précisé.

Point d'ébullition : 155 °C.

Point d'éclair : 45.00 °C.

Inflammabilité (solide, gaz) : Non précisé.

Dangers d'explosion,limite inférieure d”explosiVit) : 0.7

Dangers d'explosion,limite supérieure d explosi{tg : 7.0

Propriétés comburantes : Non précisé.
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Pression de vapeur (50°C) : Inférieure a 110 kPa®(at).
Densité de vapeur : 4
Densité : 0.95
Hydrosolubilité : Insoluble. n/a
Viscosité : 500cps
Point/intervalle de fusion : Non concerné.
Point/intervalle d'auto-inflammation : 315 °C.
Point/intervalle de décomposition : Non concerné.
% COV : 69%

9.2. Autres informations
coV (gfl) : 670

RUBRIQUE 10 : STABILITE ET REACTIVITE
10.1. Réactivité
Tenir a I'écart d'agents oxydants et de matiémsrfent acides ou basiques afin d'éviter des mactxothermiques.
10.2. Stabilité chimique
Ce mélange est stable aux conditions de manipulatide stockage recommandées dans la rubrique 7.
10.3. Possibilité de réactions dangereuses

Exposé a des températures élevées, le mélangedggager des produits de décomposition dangerelsxqie monoxyde et dioxyde de
carbone, fumées, oxyde d'azote.

Le mélange peut également dégager du cyanure dijgde, des amines et alcools.
10.4. Conditions & éviter

Tout appareil susceptible de produire une flamme@®porter a haute température une surface mél{iorleurs, arcs électriques, fours...)
sera banni des locaux.

Eviter :
- I'accumulation de charges électrostatiques
- I'échauffement
- la chaleur
- des flammes et surfaces chaudes

10.5. Matieres incompatibles
Aucune donnée n'est disponible.

10.6. Produits de décomposition dangereux
La décomposition thermique peut dégager/former :
- monoxyde de carbone (CO)
- dioxyde de carbone (CO2)

RUBRIQUE 11 : INFORMATIONS TOXICOLOGIQUES
11.1. Informations sur les effets toxicologiques

L'exposition aux vapeurs de solvants contenus tanglange au-dela des limites d'exposition indégugeut conduire a des effets néfastes
pour la santé, tels que l'irritation des muqueesel systéme respiratoire, affection des reingpuet du systéme nerveux central.

Les symptdmes se produiront entre autres sous fdeneéphalées, étourdissements, vertiges, fatagieénie musculaire, et dans les cas
extrémes, perte de conscience.

Les contacts prolongés ou répétés avec le mélaegeept enlever la graisse naturelle de la peauatoguer ainsi des dermatites non
allergiques de contact et une absorption a trd\émislerme.

Des éclaboussures dans les yeux peuvent provogaerriations et des dommages réversibles.

Des effets irritants peuvent altérer le fonctioneatrdu systéme respiratoire et étre accompagngndigt@mes tels que la toux, I'étouffement
et des difficultés respiratoires.

Des effets narcotiques peuvent se manifester,gieisla somnolences, la narcose, une diminutionadégilance, la perte de réflexes, le
mangque de coordination ou le vertige.

lls peuvent également se manifester sous la foren@ialents maux de téte ou de nausées et entrdiertroubles du jugement, des
étourdissements, de lirritabilité, de la fatiguedes troubles de la mémoire.

Peut entrainer une réaction allergique par coctaené.

Basées sur les propriétés des isocyanates et crargidés données toxicologiques des mélanges fies)ace mélange peut causer des
irritations et/ou sensibilisation du systéeme respire.

Il peut ainsi conduire a de I'asthme, des diffiesiltespiratoires, et de I'angine de poitrine.

Les personnes sensibilisées peuvent montrer deptd&ymas asthmatiformes lorsqu'elles sont exposéegsaatmosphéres avec des
concentrations en isocyanate bien au-dessous dés VL

Des expositions répétées peuvent conduire a desuttids respiratoires permanentes.
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11.1.1. Substances
Toxicité aigué :
NAPHTA (CAS: 64742-95-6)
Par voie orale : DL50 = 3592 mg/kg
Espéce : Rat
OCDE Ligne directrice 401 (Toxicité aigué par voiale)

Par voie cutanée : DL50 > 3160 mg/kg
Espéce : Lapin
OCDE Ligne directrice 402 (Toxicité aigué par voiganée)

Par inhalation (Vapeurs) : CL50 >= 20 mg/I
Espéce : Rat
Durée d'exposition : 4 h

11.1.2. Mélange

Sensibilisation respiratoire ou cutanée :
Contient des isocyanates. Peut produire une réaaliengique.

Substance(s) décrite(s) dans une fiche toxicologigule I'NRS (Institut National de Recherche et de &urité) :
- Acétate de n-butyle (CAS 123-86-4): Voir la fidogicologique n° 31.
- Solvant naphta aromatique Iéger (CAS 64742-95/6}. la fiche toxicologique n°® 106.

RUBRIQUE 12 : INFORMATIONS ECOLOGIQUES
Toxique pour les organismes aquatiques, entraiseffiets a long terme.
Tout écoulement du produit dans les égouts oudessal'eau doit étre évité.
12.1. Toxicité
12.1.2. Mélanges
Aucune information de toxicité aquatique n'est disple sur le mélange.
12.2. Persistance et dégradabilité
Aucune donnée n'est disponible.
12.3. Potentiel de bioaccumulation
Aucune donnée n'est disponible.
12.4. Mobilité dans le sol
Aucune donnée n'est disponible.
12.5. Résultats des évaluations PBT et vPvB
Aucune donnée n'est disponible.
12.6. Autres effets néfastes
Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 13 : CONSIDERATIONS RELATIVES A L'ELIMINATION

Une gestion appropriée des déchets du mélange @¥@on récipient doit étre déterminée conforméraemt dispositions de la directive
2008/98/CE.

13.1. Méthodes de traitement des déchets
Ne pas déverser dans les égouts ni dans les cears d
Déchets :

La gestion des déchets se fait sans mettre en diengenté humaine et sans nuire a I'environnereémtamment sans créer de risque pour
I'eau, l'air, le sol, la faune ou la flore.

Recycler ou éliminer conformément aux législatiomyigueur, de préférence par un collecteur ou uneprise agréée.
Ne pas contaminer le sol ou I'eau avec des déaiefsas procéder a leur élimination dans I'envieoment.
Emballages souillés :
Vider complétement le récipient. Conserver I'étitgistir le récipient.
Remettre a un éliminateur agréé.
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RUBRIQUE 14 : INFORMATIONS RELATIVES AU TRANSPORT

Transporter le produit conformément aux disposgtida I'ADR pour la route, du RID pour le rail, d&DG pour la mer, et de I'OACI/IATA
pour le transport par air (ADR 2019 - IMDG 2018 - OAATA 2020).

14.1. Numéro ONU
1263
14.2. Désignation officielle de transport de I'ONU

UN1263=PEINTURES (y compris peintures, laques, émeouleurs, shellac, vernis, cirages, encausticgredyits d'apprét et bases liquides
pour laques) ou MATIERES APPARENTEES AUX PEINTURES@npris solvants et diluants pour peintures)

14.3. Classe(s) de danger pour le transport
- Classification:

3
14.4. Groupe d"emballage
1]
14.5. Dangers pour I"environnement
- Matiére dangereuse pour I’environnement :

Y

14.6. Précautions particuliéres a prendre par |"utisateur

ADR/RID |Classe |Code Groupe |Etiquette |ldent. QL Dispo. EQ Cat. Tunnel

3 F1 1 3 30 5L 163 367 650 |E1 3 D/E
IMDG Classe |2°Etig |Groupe |QL FS Dispo. EQ Arrimage Séparation

manutention
3 - 1 5L F-E, S-E 163 223 367 |E1 Category A |-
955

IATA Classe |2°Etig. |Groupe |Passager |Passager |Cargo Cargo note EQ

3 - 1 355 60 L 366 220 L A3 A72 A192|E1

3 - 1 Y344 0L - - A3 A72 A192|E1

Pour les quantités limitées de marchandises damggesevoir 'ADR et I'IMDG chapitre 3.4 et le IATAgie 2.7.

Pour les quantités exceptées de marchandises easgsr voir I'’ADR et I'IMDG chapitre 3.5 et le IATartie 2.6.
14.7. Transport en vrac conformément a I'annexe |l d la convention Marpol et au recueil IBC

Aucune donnée n'est disponible

RUBRIQUE 15 : INFORMATIONS REGLEMENTAIRES
15.1. Réglementations/Iégislation particulieres alsubstance ou au mélange en matiére de sécurité, shnté et d’environnement
- Informations relatives a la classification et a'étiquetage figurant dans la rubrique 2 :
Les réglementations suivantes ont été prises epteom
- Réglement (CE) n° 1272/2008 maodifié par le reglenfei) n° 2020/217 (ATP 14)
- Informations relatives a I'emballage :
Aucune donnée n'est disponible.
- Etiquetage des COV présents dans les vernis, paings et dans les produits de retouche de véhiculE004/42/CE) :
La teneur en COV de ce produit, prét a I'emploidesmaximum 520 g/l.
Les valeurs limites européennes de COV dans le fir(mhiégorie [1Be) prét a I'emploi sont de 840rgéAximum.
- Dispositions particulieres :
Aucune donnée n'est disponible.

- Tableaux des maladies professionnelles selon ledeodu Travail francais :
N° TMP  Libellé
62 Affections professionnelles provoquées par lesyianates organiques.
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65 Lésions eczématiformes de mécanisme allergique.
84 Affections engendrées par les solvants organitigieisles a usage professionnel :
84 hydrocarbures liquides aliphatiques ou cycliques saturés ou insaturés et leurs mélanges; hydrocarbures halogénés

liquides; dérivés nitrés des hydrocarbures aliphatiques; alcools, glycols, éthers de glycol; cétones; aldéhydes; éthers
aliphatiques et cycliques, dont le tétrahydrofurane; esters; diméthylformamide et diméthylacétamine; acétonitrile et
propionitrile; pyridine; diméthhylsulfone, diméthylsulfoxyde.

- Nomenclature des installations classées (Versidid d'avril 2019, prise en compte des disposition®da directive 2012/18/UE dite Seveso
3):
N° ICPE Désignation de la rubrique Régime Rayon
2940 Vernis, peinture, apprét, colle, enduit, eappfication, cuisson, séchage de) sur support qogle (métal, bois,
plastique, cuir, papier, textile) a I’exclusion :
- des activités de traitement ou d’emploi de gounsird asphaltes, de brais et de matiéres bitumaésegsuvertes
par la rubrique 1521,
- des activités couvertes par les rubriques 242489,
- des activités de revétement sur véhicules ensragmoteurs couvertes par la rubrique 2930,
- ou de toute autre activité couverte explicitenmartune autre rubrique.
1. Lorsque les produits mis en oeuvre sont a badigjdides et lorsque I"application est faite parcgdé « au
trempé ». Si la quantité maximale de produits uitimle d"étre présente dans l'installation est :
a) supérieure a 1 000 | A 1
b) supérieure a 100 I, mais inférieure ou égalé®adll DC
2. Lorsque I"application est faite par tout procédée que le « trempé » (pulvérisation, enduction)
Si la quantité maximale de produits susceptiblérel'@ise en oeuvre est :
a) supérieure a 100 kgl/j A 1
b) supérieure a 10 kg/j, mais inférieure ou égal®@@kg/j DC
3. Lorsque les produits mis en oeuvre sont desngsuilbase de résines organiques. Si la quantiiénaia de
produits susceptible d"étre mise en oeuvre est :
a) supérieure a 200 kgl/j A 1
b) supérieure a 20 kg/j, mais inférieure ou ég&6@kg/j DC
Nota : Le régime de classement est déterminé paoraa la quantité de produits mise en oeuvre
I'installation en tenant compte des coefficientagmies.
Les quantités de produits & base de liquides imflables de 1ére catégorie (point éclair infériebsaC) ou de
liquides halogénés, dénommeées A, sont affectéesabefficient 1.
Les quantités de produits & base de liquides imflables de 2éme catégorie (point éclair supériedgal a 55
°C) ou contenant moins de 10 % de solvants orgasiguenoment de |"emploi, dénommées B, sont affedfées
coefficient 1/2.
Si plusieurs produits de catégories différenteg stiisés, la quantité Q retenue pour le classérsera égale a :
Q=A+B/2.
4331 Liquides inflammables de catégorie 2 ou catégba I'exclusion de la rubrique 4330.
La quantité totale susceptible d'étre présente lgarigstallations y compris dans les cavités goaitees étant :
1. Supérieure ou égale a 1 000 t A 2
2. Supérieure ou égale a 100 t mais inférieur@@01t E
3. Supérieure ou égale a 50 t mais inférieure a 100 DC
Quantité seuil bas au sens de l'article R. 51181000 t.
Quantité seuil haut au sens de l'article R. 5118®000 t.
4511 Dangereux pour I'environnement aquatique d&ose chronique 2.
La quantité totale susceptible d'étre présente Kastallation étant :
1. Supérieure ou égale a 200 t A 1
2. Supérieure ou égale a 100 t mais inférieureQat 20 DC
Quantité seuil bas au sens de l'article R. 511200:t.
Quantité seuil haut au sens de l'article R. 5118@D:t.
Régime = A: autorisation ; E: Enregistrement ; Dcldeation ; S: servitude d’utilité publique ; C: sus au contrdle périodique prévu par
I"article L. 512-11 du code de |"environnement.
Rayon = Rayon d’affichage en kilometres.
15.2. Evaluation de la sécurité chimique

Aucune donnée n'est disponible.
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RUBRIQUE 16 : AUTRES INFORMATIONS

Les conditions de travail de l'utilisateur ne nétent pas connues, les informations données darédente fiche de sécurité sont basées sur
I'état de nos connaissances et sur les réglenmmatint nationales que communautaires.

Le mélange ne doit pas étre utilisé & d'autresassage ceux spécifiés en rubrique 1 sans avoinobée préalable des instructions de
manipulation écrites.

Il est toujours de la responsabilité de l'utilismtele prendre toutes les mesures nécessaires ppandre aux exigences des lois et
réglementations locales.

Les informations données dans la présente fichdod@ées de sécurité doivent étre considérées cammelescription des exigences de
sécurité relatives a ce mélange et non pas commganantie des propriétés de celui-ci.

Libellé(s) des phrases mentionnées a la rubrique 3 :

H226 Liquide et vapeurs inflammables.

H304 Peut étre mortel en cas d'ingestion et de pia¥ dans les voies respiratoires.

H315 Provoque une irritation cutanée.

H317 Peut provoquer une allergie cutanée.

H319 Provoque une sévere irritation des yeux.

H332 Nocif par inhalation.

H335 Peut irriter les voies respiratoires.

H336 Peut provoquer somnolence ou vertiges.

H411 Toxique pour les organismes aquatiques, eetdas effets néfastes a long terme.

EUH066 L'exposition répétée peut provoquer desseeheau gergures de la peau.
Abréviations :

UFI : Unique Formula Identifier

ADR : Accord européen relatif au transport interoiadl de marchandises Dangereuses par la Route.
IMDG : International Maritime Dangerous Goods.

IATA : International Air Transport Association.

OACI : Organisation de I'Aviation Civile Internatidea

RID : Regulations concerning the International cgeiaf Dangerous goods by rail.
WGK : Wassergefahrdungsklasse ( Water Hazard Class).

GHSO02 : Flamme.

GHSO07 : Point d'exclamation.

GHSO09 : Environnement.

PBT : Persistante, bioaccumulable et toxique.

vPVB : Trés persistante et trés bioaccumulable.

SVHC : Substance of Very High Concern.
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